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From Ghoulies and Ghosties

and Long-leggety Beasties

and All Things that Bump in the Night,
Good Lord deliver us!

Pred prizrakmi, pred zatratencami,
Pred tvormi dlhonohymi
A pred bytostami, ¢o v noci lomozia,
Zachrdri nds, dobry BoZe!
Prosebna modlitba znadma ako
»The Cornish Litany“ datovana do 14. - 15. storocia

Pokrok vraj rozjasriuje temnotu. Ale temnota
bude existovat' vZdy. A v temnote vZdy
bude skryté Zlo, vZdy budii v temnote tesdky
a pazury, vrazda a krv.
VZdy budt bytosti, ¢o v noci lomozia.
A my, zaklinaci, sme tu na to,
aby sme im naloZili.
Vesemir z Kaer Morhenu

Ten, kto bojuje s netvormi, nech ddva pozor, aby sa sdm nestal netvorom.
Ked'’ sa dlho pozerds
do priepasti, aj priepast’ nahliadne do teba.

Friedrich Nietzsche, Jenseits von Gut und Bdse

Nazeranie do priepasti pokladdm za tiplnu hltipost.
Na svete je mnoZstvo veci ovela vhodnejsich na to, aby sa do nich pozeralo.
Blyskac, Pol storocia poézie






KAPITOLA PRVA

Zil iba preto, aby zabijal.

Lezal na slnkom rozpalenom piesku.

Zachvevy vycitil vo vlasovych cibul'’kach i chlpoch pritlacenych k zemi.
Aj ked' boli eSte vzdialené, Idr ich citil vyrazne a dokonale, na ich zak-
lade bol schopny urcit nielen smer a rychlost pohybu koristi, ale aj jej
vahu.

Pre vacsinu podobne polujucich dravcov mala vaha koristi prvorady
vyznam - zakradanie sa, Utok a Stvanica znamenali stratu energie, ktoru
musela kompenzovat energeticka hodnota potravy. Vacsina dravcov po-
dobnych Idrovi sa utoku vzdala, ak bola korist prili§ mala. Idr taky nebol.
Idr nejestvoval preto, aby Zral a udrziaval rod. Na to nebol stvoreny.

Zil preto, aby zabfjal.

Opatrne posuvajuc spodné koncatiny vyliezol spod vyvratu, preplazil
sa cez sprachniveny kmern, troma skokmi prekonal vetrolam, ako duch
preletel cez polanu, umkol do papradou zarasteného okraja lesa, vnoril
sa do hustiny. Pohyboval sa rychlo a nezvucne, ¢i uz utekal, alebo skakal
ako obrovsky polny konik. Vnoril sa do hustiny, primkol sa k zemi ¢lan-
kovitym brusnym pancierom. Zachvevy pody boli ¢oraz vyraznejsie. Im-
pulzy z tykadiel a Stetiniek postupne dotvarali predstavu. Dotvarali plan.
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ZAKLINAC / BURKOVA SEZONA

Idr uz vedel, kadial sa dostat k obeti, na akom mieste jej pretat cestu,
ako ju prinutit na utek, ako ju dlhym skokom napadnit odzadu, v akej
vyske udriet a sekat hryzadlami ostrymi ako britva. Zachvev a impulzy
v nom uz predznamenavali radost, aku zakusi, ked’ sa bude obet zmie-
tat pod jeho telom, eufériu, aku v iom vyvola chut hortcej krvi. Rozkos,
aku zaciti, ked vzduch rozdrésa rev bolesti. Mierne sa chvel, roztvaral
a zatvaral klepeta a prisavky na nohach. Vibracie pody zosilneli, no ne-
boli jednoliate. Idr uZ vedel, Ze obeti je viac, pravdepodobne tri, mozZno aj
Styri. Dve roztriasli zem celkom beZne, zachvevy tretej prezradzali malu
hmotnost a vahu. A Stvrta - pokial nejaka Stvrta bola - vyvolala vibracie
nepravidelné, slabé a neisté. Idr stuhol, vystrel sa a vystrcil tykadla nad
stebld, skiimal zadvany vzduchu. Zachvevy zeme konecne signalizovali to,
na ¢o Idr cakal. Obete sa rozdelili. Jedna, t4 najmensia, zostala pozadu.
A t4 Stvrtd, ta nejasnd, zmizla. Bol to falo$ny signal, klamliva ozvena. Idr
to podcenil.

Mala korist sa eSte viac vzdialila od ostatnych. Zem sa zachvela silnej-
Sie a bliz§ie. Idr napol zadné koncatiny, odrazil sa a sko¢il.

Dievcatko prenikavo skriklo. Namiesto aby uslo, stuhlo na mieste. A bez
ustania kricalo.

Zaklinac sa vrhol smerom k nemu, v skoku vytrhol mec z posvy; oka-
mzite si uvedomil, Ze ¢osi nie v poriadku. Ze sa nechal vylakat' z dkrytu.
Muz, €o tahal vozik s razdim zvrieskol a pred Geraltovymi oCami vyletel
na siahu do vysky a jeho krv sa rozstrekla nasiroko nadaleko. Spadol, no
vzapati vyletel, tentoraz uz vo dvoch krv chrliacich kusoch. Uz nekrical.
Teraz prenikavo kricala Zena, podobne ako jej dcéra, skamenend, paraly-
zovana strachom.

Aj ked' zaklina¢ neveril, Ze sa mu to podari, predsa len ju zachranil.
Prisko¢il a prudko odstr¢il z cesticky krvou zaffkand Zenu do lesa, do
papradia; vzapati véak pochopil, Ze tentoraz to bola pasca. Uskok. Siva,
plochd, mnohonohd a neuveritel'ne rychla obluda sa uz totiz vzdalovala
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ZAKLINAC

od vozika a prvej obete. Smerovala k druhe;j. K este stale pistiacej dievci-
ne. Geralt sa vrhol za obludou.

Keby zostala na mieste, nestihol by to vcas. Dievcatko vsak prejavilo du-
chapritomnost’ a vrhlo sa na utek. Sivy netvor by ho urcite bez namahy do-
behol - dohnal ho, zabil a vratil sa zahlusit' aj Zenu; a tak by sa aj stalo, keby
tam nebol zaklina¢. Raz-dva netvora dostihol, podpatkom mu pristtpil jed-
nu zo zadnych koncatin. Keby nie okamzity odskok, prisiel by o nohu - siva
obluda sa ohromnym Svihom zvrtla, jej kosakovité klepeta vSak treskli na-
prazdno, minuli nohu len o vlas. Kym zaklinac ziskaval rovnovahu, netvor sa
odrazil od zeme a zautocil. Geralt sa ubranil inStinktivne, Sirokym a pomer-
ne chaotickym mavnutim meca odrazil netvorov titok. Nezranil ho, ale zis-
kal prevahu. Odrazil sa a dopadol, pricom zatal z vysky a rozsekol pancier
plochej hlavohrude. Kym sa otrundZeny netvor spamaétal, druhym tiderom
mu odtal lavé hryzadlo. Netvor zaSmatral nohami a vrhol sa natiho - zvys-
nym hryzadlom sa ho usiloval bodnut ako tur. Zaklina¢ mu odtal aj to. Rych-
lym spatnym seknutim utal aj jedno nohochapadlo. A znovu zatal do hlavo-
hrude.

Idrovi konecne doslo, Ze sa ocitol v smrtelnom nebezpecenstve. Ze musi
ujst, ujst’ o najdalej, niekam sa schovat, strcit' sa kamsi do ukrytu. Zil iba
preto, aby zabijal. Na to, aby mohol zabijat, sa potreboval zregenerovat.
Musi ujst... Utekat...

Zaklina¢ mu to nedovolil. Dohnal ho, pristuipil zadud polovicu trupu, zatal
zhora, s rozmachom. Tentoraz pancier hlavohrude povolil, z pukliny sa
vyvalila husta zelenkava tekutina. Netvor sa zatackal, zvy$Snymi koncati-
nami divo mlatil do zeme.

Geralt zatal mecom a dplne oddelil plochu hlavu od tela.

Stazka dychal.
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V dial'ke zahrmelo. Dvihal sa vietor a rychlo ¢ernejtice nebo zvestovalo
prichod burky.

Albert Smulka, novovymenovany obecny Zupan, uz od prvého stretnutia
pripominal Geraltovi hlavku karfiolu - mala okruhly tvar, ufiland, hru-
bu koZu a celkovo bola akasi vSedna. Inak povedané, ni¢im sa nelisil od
inych dradnikov na obecnych zastupitel'stvach, s akymi mal obvykle za-
klina¢ do ¢inenia.

- Podla vSetkého je to pravda, - skonsStatoval Zupan, - Ze na problémy
je najlepsie zavolat zaklinaca.

- Jonas, moj predchodca, - nadviazal po chvili, ked’ Geralt nezareago-
val, - si ta nevedel vynachvalit. Ked' si predstavim, Ze som ho povazoval
za klamara... Teda presnejsie, celkom som mu neveril. Viem, ako z kade-
jakych reci vznikaju legendy. Tob6z medzi zaostalym l'udom, tam kaz-
du chvilu ide o zazrak alebo ¢udo, pripadne o zaklinaca s nadludskymi
schopnostami. A tu ho mas, ukazuje sa, Ze obcas ide o ¢iru pravdu. Tam
v hore za rie¢kou uz zmizlo tol'’ko ludi, Ze sa to neda ani zratat. A kedze
tadial vedie skratka, stale tadial' chodia, trpaci... Na vlastnu skodu. Ne-
dbaju na vystrahy. A teraz je taka doba, Ze je lepsie nettilat sa po lesoch,
kadekde po divocine. VSade st obludy, vsade ludozruti. V Temerii, na Tu-
kajskych vrchoch sa len tot, prednedavnom, strasna vec stala, v uhliar-
skej osade dajaky lesny duch patnast I'udi zahlusil. Ta osada sa volala Ro-
hovina. Urcite si o tom pocul. Nie? Ale na moj hriesnu, pravdu hovorim.
V tej Rohovine vraj vysetrovali aj cernokiaznici. No ale, Skoda reci. My
sme tu v Ansegise v bezpeci. Vdaka tebe...

Vybral z komody Skatul'u. RozloZil na stole harok papiera, namocil pero
do kalamara.

- Slbil si, Ze obludu zabije§, - vyhlasil bez toho, aby zdvihol hlavu.
- Zda sa, Ze to neboli prazdne reci. Na tuldka si teda vychyreny... A aj tym
'udom si zachranil Zivot. Zene aj dievéatu. Podakovali ti vobec? Klakli si
pred tebou?
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Neklakli, zatal sanky zaklinaC. Lebo sa eSte celkom nespamatali. A ja
odtial'to zmiznem, skor neZ sa spamaétaji. Skor nez pochopia, Ze som ich
vyuzil ako navnadu, lebo som bol opovazlivo presvedceny, Zze dokazem
ochranit’ vSetkych troch. Odidem, skor nez si to dievca uvedomi, Ze to
Z mojej viny je polosirota.

Citil sa zle. Urcite v dosledku elixirov, ktoré uzil pred bojom. Celkom iste.

- Tamto monsStrum, - posypal Zupan papier pieskom a vzapati ho stria-
sol na podlahu, - je naozajstnd ohava. Obzrel som si zdochlinu, ked’ ju
priniesli... Co to vlastne bolo?

Geralt nemal v tomto smere istotu, ale nemal v imysle, dat' to najavo.

- Arachnomorf.

Albert Smulka pohol perami, marne sa to usiloval zopakovat.

- Tfuj, nech sa uz volal hocijako, hlavna vec, Ze skapal. To si ho tymto
mecom... Touto ¢epelou? MbéZem sa pozriet?

- Veru nie.

- Chapem, asi je to zacarovana zbran. A musela byt draha... urcite vzac-
ny kusok... Ale my tu trkoceme, a €as utekd. Zmluvu si splnil, je nacase
platit. Ale najprv formality. Podpi$ mi tu doklad. Teda daj tam krizik ale-
bo nejaky iny znak.

Zaklinac si prevzal podavany ucet a otocil sa k svetlu.

- Len sa naitho pozrime, — pokrutil hlavou Zupan a zamracil sa. - To
akoze vie citat?

Geralt polozil papier na st6l a postrcil ho radnikovi.

- Mala chybicka, - zacal pokojne a potichu, - sa vkradla do dokumentu.
Dohodli sme sa na patdesiatich korunach, ale tento papier je vystaveny
na osemdesiat.

Albert Smulka zopol ruky, oprel si o ne bradu.

- To nie je chybicka, - odvetil rovnako stiSenym hlasom. - Ide skor
o0 vyraz uznania. Zabil si strasnu obludu, urcite to nebola lahka robota.
Suma teda nikoho nezaskoci...

- Nerozumiem.

- No akurat. Netvar sa ako neviniatko. Chce$ mi nahovorit, Ze ked tu
uradoval Jonas, nevystavoval ti takéto ucty? Stavil by som sa, Ze...
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- Ze ¢o? - prerusil ho Geralt. - Ze navy$oval ti¢ty? A Ze o rozdiel, o ktory
obral kralovsku pokladnicu, sa so mnou delil napoly?

- Napoly? - Zupan odul usta. - Neprehatiaj, zaklina¢, neprehatiaj. Kto
by ta povazoval za takého dodlezitého? Z toho rozdielu dostanes jednu
tretinu. Desat’ korun. Pre teba je to aj tak dost vel'ka prémia. Mne prina-
leZi viac, uz len vzhladom na moju funkciu. Statni tradnici by mali byt
majetni. Cim je $tatny Gradnik majetnejsi, tym vy$sia je prestiZ $tatu. Na-
pokon, ¢o ty o tom médZeS§ vediet? Tento rozhovor ma uz otravuje. Podpi-
Ses to, alebo nie?

Dazd’ cupkal na strechu, vonku sa lialo ako z krhly. Prestalo vSak hr-
miet, barka sa vzdalovala.

INTERLUDIUM
O DVA DNI NESKOR

- Nech sa paci, vazena, - kyvol panovacne Belohun, kral’ Keracku. - Nech
sa paci. Sluhovia! Kreslo!

Klenbu trénnej siene zdobila freska zobrazujiica plachetnicu vo vire vin,
uprostred triténov, sirén, hippokampov a tvorov pripominajicich homa-
re. Na jednej zo stien freska zachytavala mapu sveta. Mapa, ako uz davno
skonstatovala Koral, bola absolttne fantasticka a nemala so skuto¢nym
rozloZenim pevnin a mori ni¢ spolo¢né. Bola vSak krasna a elegantna.

Dve péZata priniesli a postavili pred tiu tazké vyrezavané kreslo. Caro-
dejka si sadla a ruky si poloZila na opierky tak, aby vynikli jej ndramky
osadzané rubinmi. Do vy¢esanych vlasov si navysSe zastokla rubinovy dia-
dém a v hlbokom vystrihu Ziaril rubinovy nahrdelnik. VSetko Specidlne
vyberané na kralovsku audienciu. Chcela zapdsobit. A zapdsobila. Kral
Belohun vytrieStal o¢i - nevedno, ¢i na rubiny, alebo na vystrih.

Dalo by sa povedat, Ze Belohun, Osmykov syn, bol kral’ prvej generécie.
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Jeho otec nadobudol pomerne znacny majetok vdaka ndmornému ob-
chodu, no podla vsetkého tak trochu aj vdaka ndmornému piratstvu. Ked’
Osmyk zlikvidoval konkurenciu a zmonopolizoval regionalnu pobreznt
prepravu, vyhlasil sa za krala. Akt samozvanej korunovacie v podstate
len formalizoval aktualny status quo, takze nevzbudil nijaké vacsie vy-
hrady ani nevyvolal protesty. V predchadzajuicich sikromnych vojnach
a konfliktoch Osmyk vyriesil roztrzky a kompetencné spory so susedmi -
Verdenom a Cidaris, ked sa dalo na vSeobecni znadmost, kde sa Kerack
zacina, kde sa kon¢f a kto tam panuje. A kedZe panuje, tak je kral' - a pri-
nalezi mu taky titul. Podla prirodzeného poriadku sa moc a titul dedia
Z otca na syna, a tak nikoho neprekvapilo, Ze po Osmykovej smrti si na
trén zasadol jeho syn Belohun. Synov mal sice Osmyk viacej, vraj este
Styroch, vSetci sa vSak zriekli naroku na korunu, jeden idajne dokonca
dobrovolne. Takto Belohun vladol v Keracku uz zhruba dvadsat’ rokov;
v sulade s rodinnou tradiciou bohatol z lodiarskeho priemyslu, prepravy,
rybolovu a piratstva.

A dnes na vyvySenom trdne, v sobolej ¢iapke a so Zezlom v ruke udelo-
val kral' Belohun audienciu. Majestatny ako hovnival na kravskom lajne.

- VaZena a nam mila pani Lytta Neyd, - privital ddmu. - Nasa obltibena
carodejka Lytta Neyd racila znovu navstivit Kerack. A podistym opat na
dlhsie?

- Prospieva mi morsky vzduch, - zareagovala Koral a provokativne si
preloZzila nohu cez nohu, aby predviedla ¢rievicku s médnym vysokym
podpatkom. - S laskavym dovolenim vasej kralovskej milosti.

Kral flochol na synov sediacich po jeho bokoch. Obidvaja boli vysoki
ako topole, ni¢im nepripominali otca, kostnatého, slachovitého, ale s ne-
vel'mi impozantnou telesnou vySkou. Ani oni sami nevyzerali ako bratia.
Starsi, Egmund, ¢ierny ako havran, Xander, len o ¢osi mladsi, blondiak,
takmer albin. Obidvaja civeli na Lyttu bez Stipky sympatii. Evidentne ich
drazdilo privilégium ¢arodejov sediet v pritomnosti krala v kresle. Privi-
légium vSak malo vSeobecnu platnost a nemohol ho ignorovat nikto, kto
chcel byt povaZovany za civilizovaného. Belohunovi synovia sa za civili-
zovanych zarucene povaZovat chceli.
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- Laskavé dovolenie, - pomaly prehovoril Belohun, - udelujeme. S is-
tou vyhradou.

Koral zdvihla ruku a ostentativne si obzerala nechty. Mal to byt signal,
Ze Belohun si svoje vystrahy moze akurat tak strcit... Kral’ ten signal ne-
pochopil. A ak aj pochopil, Sikovne to zakryl.

- Dostalo sa mi do usi, - zafunel nahnevane, - Ze Zendm, ¢o nechcu
mat’ deti, vaZena pani Neyd poskytuje magické zelinky, a tym, ¢o st uz
tehotné, pomaha zbavit sa plodu. Ale my tu v Keracku takéto procedury
povazujeme za nemoralne.

- To, na ¢o ma Zena prirodzené pravo, - sucho odvetila Koral, - neméze
byt nemoralne ipso facto.

- Zena, - vystrel kral' na tréne svoju chudud postavu, - ma pravo ocaka-
vat od muza len dva dary: na leto tarchavost, na zimu lapte z tenkého lyka.
Prvy ako aj druhy dar mé za Glohu udrzat Zenu v dome. Dom je totiZ miesto
pre Zenu naleZité a od prirody jej uréené. Zena s velkym bruchom a potom-
stvom, ¢o sa drZi jej sukne, sa od domu nevzdaluje a nechodia jej po rozu-
me nijaké hliposti, ¢o zarucuje muzovi dusSevny pokoj. Dusevne vyrovnany
muz moZe tazko pracovat na rozmnozovani bohatstva a blahobytu svojho
panovnika. Muzovi pracujucemu bez oddychu a v pote, spokojnému so svo-
jim rodinnym hufom, tiez nepridu na mysel’ nijaké hltipe napady. No ked’
zZene niekto nahovori, Ze mozZe rodit, ked’ chce, a ked’ nechce, tak nemusi,
ak jej navyse niekto poradi spdsob a eSte aj podstrci prostriedok, vtedy sa,
vazena, zacina spolocensky poriadok otriasat’ v zakladoch.

- Presne tak, - ozval sa princ Xander, ktory uz dlhsi cas hladal prilezi-
tost, ako sa zapojit. - Je to presne tak!

- Zena, ¢o odmieta materstvo, - pokracoval Belohun, - Zena, ktord k do-
macnosti nepripuata brucho, koliska a detvaky, l'ahko podlahne Ziadzi, to
je samozrejma a nevyhnutna vec. V takom pripade muz straca vnutorny
pokoj a duSevnu rovnovahu, v jeho dovtedajsSej harmonii zrazu Cosi za-
Cne skripat a smrdiet, ba ukaZe sa, Ze nijaka harmonia, nijaky poriadok
vlastne neexistuju. Najma ten poriadok, ktory zdévodnuje kazdodennu
drinu. A teda aj to, Ze zisk z nej patri mne. A od takychto myslienok je len
krocik k nepokojom. K vyzvam, vzburam, revoltam. Pochopila si, Neyd?
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Kto dava Zenam prostriedky proti pocatiu alebo na prerusenie tehoten-
stva, ten nici spoloc¢ensky poriadok, podnecuje nepokoje a vzbury.

- Presne tak, - pridal sa Xander. - To je pravda!

Lytta nepovazovala Belohunovu iliziu o autorite a nadradenosti za nic vy-
znamne, dobre vedela, Ze ako carodejka je nedotknuteln3, Ze jediné, o kral
moZe, je hovorit. Zdrzala sa v§ak komentara, nechcela mu rovno $prihnut,
Ze v jeho kralovstve to Skripe a smrdi uz davno, Ze poriadku je v iom asi tol-
ko, ¢o by sa na lyZi¢ku vmestilo, a jedinou harmoéniou, akil poznaju jeho pod-
dani, je hra na harmoniku. A Ze mieSat’ do toho Zeny, materstvo, pripadne
neochotu otehotniet dokazuje nielen mizogynstvo, ale priam kretenizmus.

-V tvojej dlhej prednaske, - vyhlasila namiesto toho, - sa iporne opako-
val motiv rozmnoZovania bohatstva a blahobytu. Dokonale ti rozumiem,
ved’ aj pre miia je vlastny blahobyt mimoriadne déleZity. A za ni¢ na svete
sanevzdam ni¢oho, ¢o mi blahobyt zarucuje. Podla m6jho nazoru ma zena
pravo rodit, kedy chce, a nerodit, ked nechce, ale nehodlam o tom viest
nijaké diskusie, napokon, kazdy ma narok na vlastné nazory. Rada by som
len upozornila, Ze za pomoc poskytovanu Zendm si davam zaplatit. Je to
pomerne podstatny zdroj mojich prijmov. Mdme tu trhové hospodarstvo,
pan kral. Nesiahaj, prosim pekne, na zdroje mojich ziskov. Lebo moje prij-
my, ako dobre vies, su aj prijmami Kapituly a celého bratstva. A bratstvo
mimoriadne citlivo reaguje na pokusy obmedzovat jeho zisky.

- Pokusas sa mi vyhrazat, Neyd?

- Ale kdezZe. Presne naopak, ponukam ti dalekosiahlu pomoc a spolu-
pracu. Vedz, Belohun, Ze ak pre utlak a vykoristovanie, aké uplatnujes na
svojich poddanych, déjde v Keracku k nepokojom, ak tu vzbikne, vzletne
povedané, pochoden vzbury, ak sa sem prihrnie rozzlirena masa, aby ta
zhodila z trénu, vytiahla za usi von a vzapati ta obesila na dubovom ko-
nari... Vtedy mozes ratat s mojim bratstvom, s carodejmi. Prideme ti na
pomoc. Nepripustime nijaku revoltu ani anarchiu, lebo ani ndm nie st po
chuti. A tak teda rozmnoZzuj zisky, zhromazduj bohatstvo. Pokojne zht-
naj, no nebran bohatnut inym. Pekne prosim a dobre radim.

- Radi$? - rozculene vyskocil z kresla Xander. - Ty radi$? Otcovi? Otec
je kral'l Krali nepocuvaju rady, krali rozkazuju!
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- Sadni si, synak, - zachmurene ho napomenul Belohun. - A ml¢. A ty,
carodejka, natrc¢ usi. Nieco ti chcem povedat.

- No?

- Beriem si novd Zenu... M4 sedemnaést... Cere$nicka, to ti poviem. Ce-
reSnicka na torte.

- Gratulujem.

- Robim to z dynastickych d6évodov. Je za tym starost o nastupnictvo,
robim to v Stditnom zaujme.

Egmund, dovtedy mlcanlivy ako balvan, zdvihol hlavu.

- Naslednictvo? - zavréal; zly zablesk v jeho ociach neunikol Lyttinej
pozornosti. - Aké naslednictvo? Mas Sest synov a osem dcér, ak ratame
aj pankhartov! To ti je malo?

- Sama vidis, - mavol kostnatou rukou Belohun. - Sama vidis, Neyd.
Musim sa postarat o ndaslednictvo. MéZem vari prenechat kralovstvo
a korunu niekomu, kto sa takto sprava k svojmu otcovi? NaStastie, eSte
zijem a vladnem. A vladnut' sa chystadm este dlho. Ako som uz povedal,
Zenim sa...

- Aco?

- Keby... - Kral' sa poskrabal za uchom, pozrel sa na Lyttu spod prizmu-
renych viecok. — Keby ona... Moja nova manZelka, teda keby ta... Keby ta
ona poziadala o také prostriedky... zakazujem ti to. Som rozhodne proti
takym prostriedkom! St nemoralne!

- Na tom sa mo6Zzeme dohodnut, - usmiala sa pévabne Koral. - Ak by
sa na mna obratila tvoja ¢eresnicka, neposkytnem jej ni¢ také. Slubujem.

- Takému slubu rozumiem, - upokojil sa Belohun. - No prosim, ako
pekne sa dokazeme dohodnut. Vzajomné porozumenie a obojstranna
ticta je zaklad. Aj odli$né nazory sa daju solidne skibit.

- Presne tak, - pripojil sa Xander. Egmund sa zahniezdil a zahromzil
popod nos.

- V ramci Ucty a porozumenia, - navinula si Koral na prst pramienok
rySavych vlasov a zadivala sa na plafén, - ako aj v zaujme zachovania po-
koja a harménie v tvojej krajine... Mam istd informéaciu. D6évernt infor-
maéciu. Udavacdstvo sa mi hnusi, ale podvody a kradeZe sa mi hnusia eSte
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vacsmi. A v tomto pripade, kral moj, ide o nehanebné financné spreneve-
ry. Nasli sa taki, ¢o sa ta pokusaju okradat.

Belohun sa na tréne predklonil a vyceril zuby ako vlk.

- Kto? Dej mi mena!






Kerack, mesto v severnom krdlovstve Cidaris, pri usti rieky Adalatte. Ke-
dysi hlavné mesto nezdvislého krdlovstva K., ktoré v désledku viddy ne-
schopnych panovnikov a vyhasnutia panujiicej dynastie upadlo, stratilo
na vyzname a bolo rozdelené medzi susedné panstvd. Mesto md pristav,
niekol'ko manufaktiir, majdk a zhruba 2000 obyvatelov.

Effenber a Talbot
Encyclopaedia Maxima Mundi, zv. VIII






KAPITOLA DRUHA

Zatoka sa jezila lodnymi staziiami a zapliiali ju biele i pestrofarebné
plachty. Vacsie lode kotvili v zatoCine chranenej hradzou a vinolamom.
V samotnom pristave boli o drevené moéla priputané mensie ¢i celkom
malé plavebné jednotky. Na plazach obsadili skoro kazdé volné miesto
¢Iny. Alebo vraky ¢lnov.

Na okraji mysu sa tycil majak z bielych a ¢ervenych tehal, obnoveny po-
zostatok z elfskych cias, na ktory utocili biele viny priboja.

Zaklinac¢ popchol kobylu ostrohou. Klebietka zdvihla hlavu, roztiahla
nozdry, akoby aj ju potesila vona mora, ¢o prinasal vietor. Po tom pokyne
sa rozbehla cez pieso¢né duny k nedalekému mestu.

Mesto Kerack - metropola identicky pomenovaného kralovstva - roz-
loZené na oboch brehoch ustia rieky Adalatte, sa delilo na tri samostatné,
vyrazne sa odliSujice z6ny.

Na lavom brehu Adalatte sa usidlil pristavné centrum, doky a obchod-
no-priemyselné centrum, zahfnajice lodenicu a dielne, spracovatelské
manufaktdry, skladiska a prekladiska, trhy a bazare.

Opacny breh rieky, izemie zvané Palmyra, bol zapratany chatré¢ami
a budami bedarov a pracujticeho I'udu, domcami a obchodikmi drobnych
Zivnostnikov, bitinkami a pofetnymi Gtulkami a lokalmi oZivajicimi aZ
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po zotmeni. Palmyra bola totiz $tvrt’ zabavy a zakazanych rozkosi. Clo-
vek tu moZe, ako Geralta informovali, celkom lahko prist o mesec alebo
utfZit nozom pod rebro.

Na lavom brehu, dalej od mora, za vysokou palisiddou z hrubych kolov
sa rozkladal samotny Kerack, Stvrt’ s tizkymi ulickami a domami boha-
tych kupcov a finan¢nikov, sidlami cechov, bankami, zaloznami, obuv-
nickymi a kraj¢irskymi dieliami, trznicami, obchodmi a obchodikmi.
Nechybali tu, pravdaZe, ani krémy a hostince, zdbavné podniky vyssej
kategdrie, vratane utulkov poskytujucich to isté, ¢o sa ponukalo v pri-
stavnej Palmyre, len za podstatne vyssSie ceny. Centrum Stvrte predsta-
vovalo Stvorcové ndmestie s mestskou radnicou, budovou divadla, stidu,
colného dradu a domami mestskej elity. Pred radnicou stal na podstavci
pomnik zakladatela mesta krala Osmyka, dokonale oveSany trusom ¢a-
jok. Bolo to verejne respektované klamstvo, kedZze primorské mesto tu
existovalo ovela skor, neZ sem Certvie odkial privandroval Osmyk.

O Cosi vyssie na pahorku stal kralovsky palac, na vzhlad pomerne aty-
picky — povodne to bola totiz svityna, prestavana a dobudovana po tom,
ako ju knazi, roztrpceni absolitnym nedostatkom zaujmu tunajSieho
obyvatelstva, opustili. Po svityni zostala dokonca kampanila, ¢ize zvo-
nica s vel'kym zvonom, ktorym nechal aktudlne panujuici kral’ Belohun
v Keracku vyzvanat kazdy den na poludnie a - evidentne na zlost pod-
danych - aj o polnoci.

Zvon sa ozval, ked’ zaklina¢ vchadzal pomedzi prvé chatrce Palmyry.

Palmyra pachla rybami, pranim a lacnym jedlom, ulicky boli prepcha-
té; pohyb vpred stal zaklinaca mnoZstvo ¢asu a trpezlivosti. Vydychol si,
ked’ sa konecne dostal k mostu a presiel na lavy breh Adalatte. Voda smr-
dela a unasala franforce hustej peny, vedlajsi produkt prace vyssie proti
prudu postavenej garbiarne. Odtial'to uz nebolo daleko k ceste, ¢o viedla
do mesta obstavaného palisadou.

Kona nechal v stajni pred mestom, zaplatil za dva dni vopred, navyse
dal koniarovi baksis, aby Klebietke zarucil adekvatnu opateru. Vykrocil
k straZnici. Do Keracku sa dalo vstupit len cez straznicu, podrobit sa
kontrole a nevelmi prijemnym proceddram, ¢o ju sprevadzali. Zaklinaca
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tato nevyhnutnost trocha stvala, ale chapal jej ucel - obyvatelov mesta za
palisadou netesila predstava navstev hosti z pristavnej Palmyry, najma
namornikov, o sa tam schadzali zo vSakovakych cudzich kon¢in.

Vosiel do straznice, drevenej zrubovej stavby, v ktorej sa, ako uz vedel,
nachadzala kordegarda. Nazdaval sa, Ze vie, ¢o ho ¢aka. Mylil sa.

V Zivote navstivil uz mnohé zbrojnice. Malé, stredne vel'ké aj obrovské,
v blizkych aj pomerne vzdialenych koncinach sveta, v oblastiach viac, me-
nej i vobec nie civilizovanych. VSetky kordegardy sveta smrdeli potuchli-
nou, potom, koZou a moc¢om, ako aj Zelezom a mazadlami na jeho oSetrova-
nie. V kerackej kordegarde to bolo podobné. Ci skér bolo by, keby klasické
zbrojnicové pachy neprebila tazka, dusiva, az po plafén stipajica aréma
vypustanych Crevnych plynov. V zozname jedal tunajSej posadky - o tom
sa nedalo pochybovat - dominovali strukoviny ako hrach, fazula a béb.

Posadka bola pritom vyhradne damska. Pozostavala zo Siestich Zien;
sedeli pri stole, ststredené na poludnajsi pokrm. Vsetky damy dychtivo
stkali z hlinenych misiek cosi, ¢o plavalo v riedkej paprikovej omacke.

Najvyssia zo straznych, podla vSetkého velitel'ka, odstrcila misku a vsta-
la. Geralt, ktory vzdy zastaval nazor, Ze Skaredé Zeny neexistuju, zrazu po-
citil nutkanie tento nazor zmenit.

- Zbrane na lavicu!

Ako vSetky pritomné, aj tato Clenka straze bola ostrihana tiplne doho-
la. Vlasy jej stihli uz trochu podrast, na plesatej hlave tvorili neforemné
strnisko. Pod rozopnutou kamizolou a roztvorenou koselou sa jej ¢rtali
brusné svaly, pripominali zoSnurovanti méasovu roladu. Bicepsy velitel’ky,
ak zostaneme pri masiarstve, mali rozmery bravcovych Suniek.

- Zbrane poloz na lavicu! - zopakovala. - Si hluchy?

Jedna z podriadenych, stile sklonena nad miskou, sa mierne nadvihla
a prdla - tahavo a nahlas. Jej druzky sa zborovo rozrehotali. Geralt si za-
maval rukavicou pred nosom. Velitel'ka straze si obzerala jeho mece.

- Hej, dievky! Pod'te sem!

,Dievky“ pomerne neochotne vstali a povystierali sa. Ako si Geralt
vSimol, vSetky boli oble¢ené skor volne a vzdusne, tak, aby vynikla ich
muskulatdra. Jedna mala na sebe kratke koZené nohavice s rozparkami
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na bokoch, aby sa dali natiahnut na stehna. Ako vrchna cast odevu jej
sluzili najma prekriZené remence.

- Zaklinac, - skonstatovala. - Dva mece. Ocelovy a strieborny.

Druhj, vysoka a plecnata rovnako ako ostatné, pristupila blizSie, bez
vahania rozhrnula Geraltovi koselu, chytila striebornt retiazku a vytiah-
la medaildn.

- Znak m3, - potvrdila. - Na znaku je vlk s vycerenymi zubiskami. Na-
0zaj je to zaklinac. Pustime ho?

- Regule to nezakazuju. Mece odovzdal...

- No prave, - zapojil sa Geralt pokojnym hlasom do konverzacie. - Odo-
vzdal. Obidva budu, nazddvam sa, v straZzenom sklade. A vratite mi ich na
potvrdenie. Ktoré teraz dostanem.

Clenky straze ho s ismevom obsttpili. Jedna doiiho sotila, akoby ne-
chtiac. Druha nahlas prdla.

- Tymto sa potom preukaZzes, - vyprskla.

- Zaklina¢! Najomny vrah obldd! Aj mece odovzdal! A hned'! Poslusny
ako nejaky zasran!

- Keby sme mu kazali, odovzda aj vtaka.

- No tak mu to prikazme! Co poviete, dievky? Nech ho vytiahne z no-
havic!

- Zistime, Co za vtaky maju zaklinaci!

- No tak dost, - zavrcala velitel'’ka. - Rozbesnili ste sa, pizdy. Gunarik,
sem pod’! Gunarik!

Z vedlajsej miestnosti sa vynoril pleSivejuci starsi chlap v hnedom
plasti a vinenom barete. Okamzite sa rozkaslal, zlozil si baret a zacal sa
nim ovievat. Bez slova vzal remencami ovinuté mece a kyvol na Geralta,
aby ho nasledoval. Zaklina¢ nezavahal. V zmesi plynov, ¢o zapliala kor-
degardu, tie Crevné vyrazne prevladali.

Miestnost, do ktorej vstupili, rozdelovali solidne Zelezné mreZe. Chla-
pik v plasti zaskripotal velkym klicom v zamke. Mece zavesil na vesiak
vedla inych mecov, $abli a kordov. Otvoril ohmatant knihu, pomaly a zdI-
havo do nej nie¢o naskrabal, pricom ustavi¢ne kaslal a s nAmahou lapal
dych. Napokon podal Geraltovi vypisant potvrdenku.
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- Mo6zem si byt isty, Ze s tu moje mece v bezpeci? Zamknuté a straze-
né?

Chlapik s funenim a dych¢anim zamkol mreze a ukazal mu kI'd¢. Geral-
ta to nepresvedcilo. Kazdi mrezu mozno prekonat’ a zvukové efekty pri
pustani vetrov straznej posadky mohli prehlusit buchot pri pokuse o vla-
manie. Neexistovalo vSak iné vychodisko. V Keracku bolo treba vybavit

to, pre ¢o sem priSiel. A potom opustit mesto ¢o najskor.

Kr¢ma, vlastne - ako hlasal vyvesny Stit - hostinec Natura Rerum sidlil
v nevelkej, ale celkom peknej budove z cédrového dreva, krytej strmou
strechou s vysoko ¢nejliicim kominom. Priecelie budovy zdobila terasa,
na ktoru viedli schody obloZené rozloZzitymi aloami v drevenych crepni-
koch. Z krémy sa niesli von kuchynské vone, predovSetkym aré6ma masa
peceného na razni. Vone také vabivé, Ze zaklinacovi pripadal hostinec
Natura Rerum ako Eden, zdhrada rozkosi, ostrov $tastia, mliekom a me-
dom oplyvajtce zakutie blahoslavenych.

Onedlho sa vSak ukazalo, ze tento Eden - ako kazdy Eden - je strazeny.
Mal vlastného cerbera, strazcu s ohnivym mecom. Geralt mal prileZitost
vidiet ho v akcii. Cerberos, nizky, ale pevne stavany chlap pred jeho oca-
mi odhanal od zahrady rozkosi vyziabnutého mladika. Mladik protesto-
val - vykrikoval a gestikuloval, co cerbera evidentne rozculovalo.

- Sem mas zakaz vstupu, Muus! A dobre to vies! Tak sa prac! A nebu-
dem to opakovat'!

Mladik ctvol od schodov dostatocne rychlo, aby sa vyhol Stuchancu.
Ako si vSimol Geralt, bol predcasne plesaty, dlhé, riedke blond vlasy sa
mu zacinali az kdesi na temene, ¢o posobilo skor odpudzujicim dojmom.

- Seriem na vas aj na vas zakaz! - zakrical mladik z bezpecnej vzdia-
lenosti. - Nebudem ¢akat na vasu milost! Nie ste veru jedini, zajdem ku
konkurencii! Aki déleziti! Chudaci, mate pozlateny stit, ale na ¢iZmach
hnoj! A pre mna nie ste nic¢ iné, akurat len ten hnoj! A hnoj navzdy zosta-
ne iba hnoj!
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Geralta premkol slaby nepokoj. Plesatejtci mladik, hoci nijaky mimo-
riadny fesak, bol obleceny celkom solidne, mozno nie prili§ vyberane, ale
v kazdom pripade elegantnejSie ako on sam. Ak teda bola rozhodujticim
kritériom pre vstup elegancia...

- A kamze, kam, ak sa smiem spytat? - prerusil chladny hlas cerbera
tok jeho myslienok. A potvrdil jeho obavy. - Toto je exkluzivny podnik, -
pokracoval cerberus a zablokoval schody vlastnym telom. - Rozumies vy-
znamu toho slova? Je to ¢osi ako vyluény. Vyhradeny len pre niektorych.

- Preco nie aj pre mia?

- Podla Siat poznas ¢loveka. - Cerberus stojaci o dva schody vysSie sa
mohol pozerat na zaklinaca zhora. - Ty, cudzinec, si chodiaca ilustra-
cia tejto ludovej mudrosti. Tvoj odev ani troSku nesved¢i o vyberanosti.
Mozno mas nejaké iné, skryté prednosti, nebudem po tom péatrat. Len
opakujem, toto je exkluzivny podnik. Netolerujeme tu l'udi oblecenych
ako banditi. Ani ozbrojenych.

- Nie som ozbrojeny.

- Ale vyzeras, akoby si bol. TakZe laskavo obrat svoje kroky niekam
inam.

- Pockaj, Tarp.

Vo dverach podniku sa zjavil pocerny muz v hodvabnom kaftane. Obo-
Cie mal husté, zrak prenikavy, nos orli. A pompézny.

- Podla vsetkého, - poucil cerbera orli nos, - nevies, s kym sa rozpra-
vas. Nevie§, kto k ndm zavital.

Cerberovo predlZujlice sa ml¢anie nasvedcovalo, Ze to skutocne nevie.

- Geralt z Rivie. ZaklinaC. Znamy tym, Ze chrani ludi a zachranuje im
zivot. Ako pred tyzdnom, tu nedaleko nas, v Ansegis, kde zachranil mat-
ku s dietatom. A pred par mesiacmi v Cizmare, o Com sa vela rozpravalo,
zabil I'udozravu leukrotu, pricom sam utfzil mnozstvo zraneni. Ako by
som mohol zabranit vstipit do nasho podniku niekomu, kto sa venuje
takémuto uslachtilému konaniu? Naopak, takéhoto hosta rad privitam,
ba povaZujem za Cest, Ze ma chce navstivit. Pan Geralt, hostinec Natura
Rerum vas vita na svojom prahu. Som Febus Ravenga, majitel' tohto
skromného stanku.
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Stol, kam ho ¢asnik usadil, bol prikryty obrusom. Vsetky stoly v Natura
Rerum - vac¢sinou obsadené - boli prikryté obrusom. Geralt si nespomi-
nal, kedy naposledy v nejakom hostinci sedel za stolom s obrusom.

Hoci bol zvedavy, neobzeral sa, aby neposobil ako neokrdchany sed-
liak. Kradmo vsak skonstatoval, Ze interiér je zariadeny skromne, ale
vkusne a vyberane. Vyberana - aj ked' nie vzdy vkusna - bola aj klientela,
vacsinou islo o kupcov a remeselnikov. Nasli sa tu aj lodni kapitani, opa-
leni a bradati. Nechybali ani vystredne obleceni prislusnici slachty. Roz-
voniavalo to tu prijemne a vyberane: peCenym masom, cesnakom, rascou
a velkymi peniazmi.

Pocitil na sebe ¢isi pohlad. Ked' ho niekto pozoroval, jeho zaklinaéské
zmysly mu to okamzite signalizovali. Obzrel sa diskrétne, kidtikom oka.

T4, ¢o ho pozorovala - takisto vel'mi diskrétne, pre bezného smrtelnika
nepostrehnutelne -, bola mlad4 Zena s vlasmi hrdzavymi ako liS¢ia koZu-
Sina. Predstierala, Ze sa celkom sustredila na jedlo - na Cosi, ¢o vyzeralo
aj z dialky mimoriadne chutne, ba ldkavo to aj zavanalo az k nemu. Styl
arec tela nenechavali zaklinac¢a na pochybach. Stavil by sa, Ze to je Caro-
dejka.

Ca$nik ho diskrétnym zakaslanim vytrhol z myslienok a navalu nostal-
gie.

- Dnes, - oznamil slavnostne a nie bez istej pychy, - pontikame du-
sené telacie na zelenine s fazul'kou a hubami. Jahnaci chrbat zapeceny
s baklazanmi. Bravcovy bocik na pive podavany s glazovanymi slivkami.
Pecené diviacie pliecko s jablkami a lekvarom. Kacacie prsia pripravené
na panvici, podavané s cervenou kapustou a klukvou. Kalmare plnené
cakankou s bielou omackou a hroznom. Morského ostrieza na razni so
smotanovou omackou a dusenymi hruskami. Pripadne ako obvykle nase
Speciality: husacie stehno na bielom vine s vyberom ovocia peceného
na plechu, kambalu v karamelizovanom sépiovom atramente, podavanu
s rac¢imi chvostmi.

- Ak davate prednost rybam, - pri stole sa nevedno kedy a ako zjavil
Febus Ravenga, - rozhodne odport¢am kambalu. Je z ranného lovu, po-
chopitelne. Pycha hlavného kuchara nasej kuchyne.
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- Tak teda kambalu na atramente. — Zaklinac v duchu potlacil tradi¢na
chut’ objednat si naraz niekol’ko jedal; uvedomil si, Ze by to tu nebolo
celkom vhodné. - Dakujem za radu, uz som pocitoval rozpaky, pre ¢o sa
vlastne rozhodnut.

- Aké vino si pan raci Zelat? - spytal sa este casnik.

- Vyberte, prosim, za mna. NieCo vhodné. Vo vinach sa velmi nevyznam.

- Malokto sa vyzn3, - usmial sa Febus Ravenga. - No takmer nikto to
neprizna. Bez obav, vyberieme sortu aj ro¢nik, pan zaklina¢. Nebudem
prekaZzat, Zeldm dobru chut.

Zelaniu nebolo stdené, aby sa splnilo, Geralt ani nedostal prileZitost
presvedcit sa, aké vino mu vyberd. Chut kambaly v sépiovom atramente
mala pre ten den zostat prentho tajomstvom.

RySava Zena sa zrazu diskrétne odkaslala a vyhladala ho pohladom.
Usmiala sa. Nemohol sa zbavit' pocitu, Ze zlomyselne. Po chrbte mu pre-
behli zimomriavky.

- Zaklina¢ zvany Geralt z Rivie?

Otazku polozil jeden z troch muzov v ¢iernom, ktor{ potichu pristupili
k jeho stolu.

- To som ja.

- V mene zakona ste zatknuty.



Preco by som sa osudu mal bdt,
ked’ som ni¢ skrivodlivé neurobil?

Willliam Shakespeare
Kupec bendtsky






KAPITOLA TRETIA

Uradne pridelena obhajkyiia sa véemozne vyhybala priamemu pohladu
do Geraltovych oci. S dpornostou hodnou lepsej veci civela do fascikla
s dokumentmi. Dokumentov tam bolo naozaj len skromne. Presnejsie
povedané dva. Pani advokatka sa ich podistym ucila naspamat. Dufal, Ze
preto, aby vSetkych ohurila obhajobou. Lenze zaroven si uvedomoval, Ze
to je plana nade;j.

- Vo vazbe, - zdvihla napokon pani advokatka zrak, - si sa dopustil na-
silia na dvoch spoluvaznoch. Mohla by som vediet dovod?!

- Primo, odmietol som ich sexualne navrhy, nechceli pochopit, Ze nie
znamena nie. Secundo, celkom rad bijem ludi. Tertio, je to klamstvo. Zra-
nili sa sami, otikli sa o steny. Aby ma o&iernili.

Rozpraval pomaly a I'ahostajne. Po tyzZdni stravenom vo vizeni tplne
zlahostajnel.

Obhajkytia zatvorila fascikel. Ale iba preto, aby ho vzapati otvorila. Po-
tom si upravila majstrovsky vycesant friziru.

- Podla vSetkého, - vzdychla si, - poSkodeni nepodaji staZnost. Su-
stred'me sa teda na pévodné obvinenie. Zalobca ta obviriuje zo zavazného
zloc¢inu, za ktory ti hrozi prisny trest.

Ako inak, pomyslel si, priCom uvaZoval o p6vabe pani advokatky. ZvaZo-
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val, kol'ko asi mala rokov, ked' ju prijali do Skoly ¢arodejok. A asi v akom
veku tu $kolu opustila.

Obidve fungujice Carodejnicke Skoly - muzska v Ban Arde a Zenska
v Aretuze na ostrove Thanedd - okrem absolventov a absolventiek pro-
dukovali aj odpad. Napriek hustému situ prijimacich skisok, ¢o malo
v podstate odlisit' zrno od plievu, odmietnut beznadejné pripady, az
prvé semestre naozaj triedili a vydelovali tych, ¢o sa vedeli zakamuflo-
vat. Takych, pre ktorych sa myslenie ukazalo ako neprijemnd a strasna
skdsenost. Utajenych hlupakov, lenivcov a mentalnych polospacov oboch
pohlavi, aki nemali v §kolach magie ¢o hladat. Problém spocival v tom, Ze
obvykle to bolo potomstvo os6b majetnych alebo z inych pri¢in povaZo-
vanych za déleZité. Po vyhodeni z akadémie bolo treba s touto problema-
tickou mladeZou nieco urobit. S chlapcami vyhodenymi zo $koly v Ban
Arde neboli tazkosti - vstupili do diplomatickych sluzieb, ¢akala na nich
armada, lod’stvo ¢i policia, pre najhlapejsich tu eSte zostavala politika.
Magicky odpad v podobe krajSieho pohlavia sa len zdanlivo uplatiio-
val narocnejsie. Hoci boli adeptky vylucené, predsa len stravili isty cas
v Skole Carodejok a do istej miery sa comusi z magie aj priucili. A vplyv
carodejok na vladcov a vsetky sféry politicko-ekonomického Zivota bol
predsa len prili§ nezanedbatelny, nez aby sa takéto sleCny nechavali len
tak bokom. Zabezpecil sa im bezpec¢ny pristav, zamierili do oblasti Stat-
nej spravy a spravodlivosti. Stavali sa z nich pravnicky.

Obhajkyna zatvorila fascikel. A znovu ho otvorila.

- Navrhujem priznat vinu, - povedala. - Mohli by sme potom ratat
s miernejSim rozsudkom...

- A mam sa priznat k comu? - prerusil ju zaklinac.

- Ked' sa sud spyta, Ci sa priznavas, odpovies, Ze ano. Priznanie viny sa
bude povazovat za polahcujicu okolnost.

- Ako ma teda budes v takomto pripade obhajovat?

Pani advokatka zaklapla fascikel. Ako veko rakvy.

- Ideme. Sud caka.

Sddny tribundl ho ocakaval. Zo sidnej siene prave odviedli predcha-
dzajuceho delikventa. Geralt skonStatoval, Ze nevyzera velmi radostne.
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Na stene visel muSacincami posiaty Stit so znakom Keracku, modrym
delfinom nageant. Pod znakom stal sudcovsky st6l. Sedeli za nim tri oso-
by. Vychudnuty pisar, bledy prisediaci a pani sudkyna - podla vzhladu
rozvazna dama.

Lavicu po pravici sudcov obsadil Zalobca. Pésobil pochmtrnym doj-
mom. Natol'ko pochmirnym, Ze by nebolo radno stretnut ho v tmavej
ulicke. Na opacnej strane, nalavo od sudcov, stala lavica obzalovanych.
Miesto ur¢ené jemu.

Dalej to $lo rychlo.

- Geralt, nazyvany Geralt z Rivie, povolanim zaklina¢, je obvineny zo
sprenevery, zabratia a privlastnenia si majetku naleziaceho Korune.
V spoléeni s inymi osobami, ktoré podplatil, navySoval obvineny ucty
za svoje sluzby s cielom obohatit sa na ukor Statnej pokladnice. D6-
kazom je udanie, notitia criminis - je priloZené k sidnemu spisu. Toto
udanie...

Unaveny vyraz a nepritomny pohlad sudkyne vyrecne svedcil o tom,
Ze rozvazna dama je v myslienkach niekde inde. A Ze sa zaobera celkom
inymi starostami a problémami - pranim, detmi, farbou zaclon, zamiese-
nym cestom na makové buchty a narastajicim zadkom ako predzvestou
manzelskej krizy. Zaklina¢ s pokorou prijal fakt, Ze je pre fiu nepodstatny.
Ze nemoze konkurovat' takymto zavaznym zaleZitostiam.

- Trestny ¢in, aky spachal obzalovany, - pokracoval nezucastnene Za-
lobca, - nielenze ruinuje krajinu, ale podkopava a rozvracia spolocensky
poriadok. Pravny systém si vyzaduje...

- Udanie priloZené k spisu, - prerusila ho sudkyna, - musi stid chapat
ako probatio de relato, dokaz podla vypovede tretej osoby. M6Ze Zaloba
predloZit’ aj iné dokazy?

- Iné dokazy nemame... Zatial... Obzalovany je, ako sme uz povedali,
zaklina¢. Ako mutant stoji mimo ludskej spolo¢nosti, teda je to niekto,
kto nerespektuje l'udské zakony, stavia sa nad ne. Vo svojom kriminogén-
nom a sociopatickom odbore sa sustavne dostava do styku so zlocinec-
kym svetom, ako aj s nelud'mi, vratane ras voci ludom tradi¢ne nepriatel-
skym. PoruSovanie zakonov ma zaklina¢ uz vo svojej nihilistickej povahe.
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V pripade zaklinaca, cteny sud, je nedostatok dokazov tym najlepSim do-
kazom. Doklada celu zakernost...

- A obvineny, - sudkynu evidentne nezaujimalo, o eSte dokazuje ne-
dostatok dékazov, - obvineny vinu priznava?

- Nepriznavam, - ignoroval ztfalé signaly pani advokatky Geralt. - Som
nevinny, nijaky zlo¢in som nespachal.

Mal trocha skdsenosti, uz predsa mal do Cinenia s justiciou. Oboznamil
sa tak trochu aj s nejakou pravnickou literaturou.

- ObZaloba je zaloZena na predsudkoch a predpojatosti...

- Namietka! - vykrikol Zalobca. - Obvineny predsa nema slovo!

- Prave som mu ho poskytla.
ku preaeiudicum, a toto preaeiudicum vopred implikuje loZ. NavySe som
obvineny na zaklade anonymného udania, aj to iba jediného. Testimo-
nium unius non valet. Testis unus, testis nullus. Ergo, toto nie je obvinenie,
ale domnienka, ¢ize praesumptio. A domnienka vzbudzuje pochybnosti.

- In dubio pro rero! - prebrala sa obhajkyna. - In dubio pro rero, cteny
sud!

- Sud, - sudkyna buchla kladivkom, az prebudila driemajticeho prise-
diaceho, - sa rozhodol urcit kauciu vo vyske patsto novigradskych korun.

Geralt si vzdychol. Bol zvedavy, ¢i sa uz obidvaja jeho spoluvazni v cele
spamétali a i si z priucky vzali nejaké poucenie. Alebo ¢i ich bude mu-
siet zmlatit' a skopat eSte raz.



Co je mesto, ak nie lud?

William Shakespeare
Coriolanus






KAPITOLA STVRTA

Celkom na okraji preplneného trhoviska sa nachadzal stanok ledabolo
postikany z dosiek, v ktorom obsluhovala starenka v slamenom klobuku,
okruhlucka a zrumenena ako dobra vila z rozpravky. Nad babkou visel
napis JStastie a radost’ - iba u miia. Uhorka gratis. Geralt sa pristavil, vy-
hrabal z vrecka medenak.

- Nalej, babka, - poziadal zachmurene, - pol stvrtky stastia.

Nadychol sa, s rozmachom do seba prevratil poharik a vydychol. Utrel
si slzy, Co mu po palenke vystupili do oci.

Bol zas volny. A namosureny.

O tom, Ze ho maju prepustit, sa, na pocudovanie, dozvedel od osoby,
ktoru poznal. Z videnia. Bol to ten isty predCasne plesatejici mladik,
ktorého pred jeho o¢ami odohnali zo schodov hostinca Natura Rerum.
A ukazalo sa, Ze dotyCny je sidny pisar.

- Si volny, - oznamil mu pleSatejici mladik, pricom splietal a rozpletal
prsty zaftlané od atramentu. - Kaucia je zaplatena.

- Kto ju zaplatil?

Vyslo najavo, Ze informadcia je dovernd; stidny pisdr mu ju odmietol
prezradit. Odmietol aj - takisto razne - vratit Geraltovi zhabany mesec,
v ktorom mal hotovost aj bankové Seky. Hnutelny majetok zaklinaca,
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oznamil s netajenou Skodoradostou, drady chapu ako cautio pro expen-
sis, zalohu na mozné sudne vydaje a predpokladané pokuty.

Hadat' sa nemalo zmysel. Geralt musel byt rad, Ze mu pri prepusteni
vydali aspon veci, ktoré mal pri zatknuti vo vreckach. Osobné malickosti
a drobné peniaze. Také drobné, Ze sa ich nikomu ani nechcelo kradnit.

Preratal si zachranené medenaky a usmial sa na starenku.

- Poprosim este o pol Stvrtky toho Stastia. Za uhorku dakujem.

Po babkinom napoji sa svet viditelne rozjasnil, opeknel. Geralt vedel,
Ze to rychlo prejde, pridal teda do kroku. Musel si eSte nieco vybavit.

Klebietka, jeho kobyla, sa Stastne vyhla pozornosti sidu a nezaradili
ju medzi cautio pro expensis. Bola tam, kde ju nechal, v mastali, starali
sa o iy, nakfmili ju. Nieco také nemohol zaklina¢ ponechat bez odmeny,
bez ohladu na stav svojich financii. Z hrsti strieborniakov, ¢o sa zachra-
nili v podsivke sedla, vzapati dostal zopar tunajsi koniar. Takato Stedrost
mu priam vyrazila dych.

Horizont nad morom stmavol, Geraltovi sa zdalo, Ze tam zazrel iskierky
bleskov.

Pred vstupom do kordegardy nabral do pltc cerstvy vzduch. Nepo-
mohlo. Damy zo straZze museli dnes zjest eSte viac fazule ako zvycajne.
Ovela, ovela viacej. Ktovie, mozno bola nedela.

Jedny, ako sa dalo ¢akat, jedli. Iné sa hrali kocky. Ked’ ho zbadali, vstali
od stola a obstupili ho.

- Pozrimeze, zaklinac, - prehodila velitel'’ka a pristtpila blizsie. - Takze
sa vratil.

- Opustam mesto. PriSiel som si po svoje zbrane.

- Ak mu to dovolime, - druha straznicka ho, akoby nechtiac, Stuchla
laktom, - tak Co nam za to da? Vykupit sa treba, bratku, vykuapit! No co,
dievky? Co by mal urobit’?

- Nech kazdej pobozka holu rit'!

- Aj vylize! Pekne docista!

- Ale nie! ESte by nas nakazil!

- Ale mal by sa ndm, - oprela sa ottho dal$ia prsiami tvrdymi ako skala,
- postarat o nejaku rozkos, vSakZze?
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- Nech nam zaspieva pesnicku, - vypustila nahlas vetry dalsia. - Moze
byt akurat v takejto tonine!

- A Co radsej v takejto? - prdla ina este hlasnejsie. - Tato je taka zvo-
nivejsia!

Ostatné Zeny sa priam prehybali od smiechu.

Geralt sa pretlacal pomedzi ne, no snazil sa nepouzivat silu. V tej chvi-
li sa otvorili dvere od skladiska a zjavil sa v nich chlapik v sivom plasti
a barete. Skladnik Gunarik. Ked’ uvidel zaklinaca, otvoril tista dokoran.

- Vy? - vyhrkol. - Ako to? VaSe mece...

- No prave. Prisiel som si po mece. Chcem si ich vybrat.

- Ale ved... Ved' ja... - Gundrik zakoktal, chytil sa za hrud’ a ledva lapal
dych. - Ved' ja tie mece nemam!

- Coze?

- Nemdm... - Gunarikovi oCervenela tvar. Scvrkla sa ako v bolestnom
ki¢i. - Ved ich vyzdvihli...

- CoZe? - Geralt citil, ako ho opantava chladny hnew.

- Vy... zdvihli...

- Ako... vyzdvihli? - schmatol skladnika za chlopne plasta. - Kto ich, do
pekla, prevzal? Co to m4, ancia$a, znamenat’?

- Potvrdenku...

- No prave! - na pleci pocitil Zelezné zovretie. Velitel’ka straze ho odstr-
¢ila od dychciaceho Gunarika. - No prave! Ukaz potvrdenku!

Zaklina¢ potvrdenku nemal, potvrdenka zostala v jeho mesci. V mesci
zhabanom sidom. Ako zaloha za sudne trovy a predpokladané vydaje.

- Potvrdenku!

- Nemam. Ale...

- Bez potvrdenky sa ni¢ nevydava, - nenechala ho dokoncit velitel'ka. -
Mece su uz prec, nepocul si? Urcite si si ich uz sam vybral. A teraz tu pred
nami hras divadielko! Chces z toho nieco vytrieskat? Ani napad. Zmizni
stadial'to!

- Neodidem, kym...

Velitel’ka bez toho, aby povolila zovretie, Geralta odtiahla dalej a otoci-
la ho. Tvarou k dveram.
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- Tak padaj!

Geralt chvilu citil rozpaky, nechcel udriet Zenu. Nemal vSak zabrany
zoci-voci niekomu, kto mal plecia ako zapasnik, brucho ako sustavu val-
Cekov, lytka ako diskobolos a navysSe prdel ako mulica. Odsotil velitel’ku
a z celej sily ju tresol pastou po sanke. Svojim oblibenym pravym hakom.

Ostatné Zeny stuhli, ale iba na sekundu. ESte skor nez velitel’ka dopadla
na stol a rozstrekla naokolo fazul'u a paprikovii omacku, uz mu viseli na
krku. Jednej bez zavahania rozbil nos, druhua udrel tak, az jej zadrnéa-
li zuby. Na dve dalSie pouzil Znamenie Aard, takZe ako handrové babky
odleteli do stojana na halapartne a vSetky zbrane s rimusom zhodili na
zem.

Utfzil po uchu od velitel’ky, z ktorej stekala postierana omacka. Druha
straznicka, ta s tvrdym poprsim, ho zozadu stisla v medvedom zovreti.
Zaklina¢ ju bodol laktom, aZ zavyla. Velitel'’ku sotil znovu na stol, tentoraz
prudkou ranou odspodu. Tu s rozbitym nosom zloZil priamym tderom
na solar. Spadla na zem a Geralt zacul, ako vracia. Dalgia, zasiahnuta do
sluchy, buchla vystrihanym zatylkom o stip, zosunula sa nadol a o¢i jej
okamzite zastrela hmla.

Na nohdch sa vSak drzali eSte Styri. Bolo jasné, Ze jeho prevaha sa skon-
¢ila. Dostal uder zozadu do hlavy, vzapati dalsi cez ucho. A potom esSte po
krizoch. Niektora z nich mu podrazila nohy, a ked’ spadol, dve sa zvalili
nanho, pritlacili ho a zasypali spi$kou tiderov. Zvysné nesetrili kopan-
cami.

Uderom ¢elom do tvare sa zbavil jednej z tych, ¢o ho drzali na zemi,
okamzite ho vSak prisadla dalsia. Velitelka, spoznal ju hned’ podla kvap-
kajucej omacky. Zhora mu zasadila ider do zubov. Krv jej vyplul rovno
do oci.

- No6z! - zrevala, ked' potriasla ostrihanou hlavou. - Dajte mi n6z! Od-
reZem mu vajcia!

- Naco n6z? - skrikla druha. - Ja mu ich odhryznem!

- Stat'! Pozor! Co to ma znamenat’? Pozor, hovorim!

Razny hlas vyZadujuci poslusnost prehlusil ramus bitky, ochromil ¢len-
ky straze. Vypustili Geralta zo zovretia. S ndmahou vstal, evidentne mal
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dochramané celé telo. Pohlad na bojisko mu o Cosi vylepsil naladu. So
zadostucinenim si overoval vysledok zapasu. Strazkyna leziaca pri ste-
ne uz otvorila o¢i, no stale nebola schopna vstat. Druh4, zlomena v pase,
vyplivala krv a prstom si ohmatavala zuby. Tretia, ta s rozbitym nosom,
sa sice usilovala vzty¢it, ale podchvilou padala, kizala sa na vlastnych
fazulovych zvratkoch. Z celej Sestice bola schopna stat len polovica. Vy-
sledok ho teda mohol potesit. Aj ked si uvedomoval, Ze keby neprisiel
zasah zvonku, utfzil by vaZne zranenia a nevedno, ¢i by dokazal stat na
vlastnych nohach.

Ten, kto zasiahol, bol zdmoZne obleCeny, autoritu vyZarujici muZ
s uSlachtilymi ¢rtami tvare. Geralt nevedel, kto to je. Dokonale vSak
poznal jeho spolo¢nika. Elegana v strakatom klobuciku s bielym bocia-
nim perom, s naondulovanymi blond vlasmi siahajicimi aZ po plecia.
V dublete vinovej farby a koSeli s ¢ipkovanym Zabé. S neodmyslitelnou
lutnou a neodmyslitel'nym bezoc¢ivym ismevom na perach.

- Zdravim ta, zaklina¢! Ty teda vyzeras! A o té rozbita papula? Puk-
nem od smiechu!

- Zdravim ta, Blyskac! Aj ja ta rad vidim!

- Co sa to tu deje? - MuZ s uslachtilymi értami tvare si zalozil ruky
vbok. - No? Co je to s vami? Cakam predpisové hlasenie! A hned’!

- To tento! - vytriasala si z usi zvySky omacky velitel'’ka. - Za vSetko
moze tento, velkomozny pan organizator! Hadal sa a buril, potom eSte
vyvolal bitku. A vSetko pre nejaké mece z depozitu, na ktoré ani nema
potvrdenku. Gunarik to méze dosvedcit... Hej, Gunarik, ¢o sa tam krcis
v kate? Co si sa posral? Pohni zadkom, vstan, povedz velkomozZnému or-
ganizatorovi... No tak! Gunarik? Co to...

Stacilo sa prizriet dokladnejsie, a hned sa dalo uhadnut, ¢o je s Guna-
rikom. Nebolo treba overovat’ pulz, stacilo sa pozriet na tvar bielu ako
krieda. Gunarik bol mftvy. Jednoducho, normalne nezil.

- Zatneme s vySetrovanim, pan z Rivie, - oznamil Ferrant de Lettenhove,
zalobca kralovského tribunalu. - KedZe podavas formalnu staZnost a Za-
lobu, musime pripad preSetrit, ako nam kaze zakon. Vypocujeme vSet-
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kych, ktori pocCas viznenia a pocas sudu mali pristup k tvojim veciam.
Podozrivych zadrzime...

- Tych, ¢o zvycajne?

- Prosim?

- Ni¢, nic.

- Takze. Zalezitost sa zarucene vysvetli a vinnikov kradeze tvojich
mecov vezmeme na zodpovednost. Ak teda skutoc¢ne ku kradezi doslo.
Ruéim za to, Ze zdhadu vysvetlime a pravda vyjde najavo. Skor ¢i neskér.

- Bol by som radsej, keby to bolo skér, - zaklinac¢ovi sa nevel'mi pacil
Zalobcov ton. - Moje mece su predsa moja existencia, bez nich nemoZem
vykondavat' svoju Zivnost. Viem, Ze moju profesiu viaceri vnimajdi nega-
tivne a moja osoba v désledku tohto skresleného nazerania musi strpiet
Castu averziy, je to vSak ddsledok predpojatosti, predsudkov a xenofébie.
Ratam s tym, Ze tento fakt nebude mat vplyv na vySetrovanie.

- Nebude, - sucho zareagoval Ferrant de Lettenhove. - Tu totiZ vladne
reSpekt voci zdkonom.

Ked' paholci vyniesli telo mftveho Gunarika, na prikaz zalobcu sa uro-
bila revizia zbrojnice i celého skladu. Ako sa dalo l'ahko uhadnut, po zakli-
nacovych mecoch nezostalo ani stopy. A velitel'’ka straze, stale zazerajuca
na Geralta, im ukazala dosticku s klincom, na ktory nebohy napichaval
vybavené depozitné potvrdenky. Medzi nimi sa ta zaklinacova nenasla.
Velitel'ka prekontrolovala register a po chvili im ho str¢ila pod nos.

- No prosim! - vyhlasila triumfalne. - Dékaz ako hrom! Potvrdenie
o prevzati, podpis: Gerland z Ryblie! Ved’ som vam vravela, Ze zaklinac
tu bol a sam si svoje mece prevzal. A teraz cigani, urcite aby schmatol
odskodné! To prenho Gunarik otrcil kopyta! Od rozhorcenia ho zaliala
ZI¢ a trafil ho slak.

No ani ona, ba ani nijaka ina strazna si netrufla dosvedcit, ze videla
Geralta preberat zbrane. Ustavi¢ne sa tu mocu nejaki l'udia, znelo ich vy-
svetlenie, a ony sa predsa vtedy venovali jedlu.

Nad strechou sudnej budovy s prenikavym krikom kruzili ¢ajky. Vietor
odohnal na juh birkové mra¢no sponad mora. Vyslo slnko.

- Chcel by som vopred upozornit, - vyhlasil Geralt, - Ze moje mece st
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chranené silnymi carami. Mozu sa ich dotykat' len zaklinaci - ostatnych
l'udi pripravia o vitalne sily. Prejavuje sa to predovsetkym ubytkom muz-
skej potencie. To znamena, pohlavnou ochabnutostou. Uplnou a trvalou.

- Budeme to mat na zreteli, - kyvol hlavou Zalobca. - Zatial' by som
vSak prosil, aby si neopustal mesto. M6Zem prizmurit oci, pokial ide
o ten incident v zbrojnici, podobné zalezitosti sa tam dejui takmer pra-
videlne, nase strazne damy lahko podliehaji eméciam. A kedZe Julian...
teda pan Blyskac za teba rudi, som si isty, Ze aj tvoj pripad sa na sude
uspokojivo vyriesi.

- Mo6j pripad, - priZmuril o¢i zaklinac, - nie je ni¢ iné ako perzekucia.
Sikanovanie vyvolané predpojatostou a predsudkami.

- Dévody preSetrime, - prerusil Zalobca jeho staZnost. - Na ich zaklade
potom podnikneme dalSie kroky. Taky je zakonny postup. Ten isty, vdaka
ktorému si na slobode. Na zdklade rucenia, a teda podmienecne. Tieto
podmienky by si mal plne reSpektovat, pan z Rivie.

- Kto zaplatil kauciu?

Ferrant de Lettenhove chladne odmietol prezradit meno zaklinacovho
dobrodinca, rozlucil sa a v sprievode svojich drabov sa vybral do stidnej
budovy. Blyskac ¢akal iba na to. Len ¢o opustili nAmestie a vosli do ulicky,
vyrapotal vSetko, o vedel.

- Ozajstna suhra nestastnych okolnosti, priatel moj. A smoliarskych in-
cidentov. A pokial ide o kauciu, zaplatila ju za teba ista Lytta Neyd, znama
medzi zasvatenymi ako Koral, podla odtienia razu, ¢o pouziva. Je to Ca-
rodejka, ktora pdsobi v sluzbach Belohuna, tunajSieho kralika. Vsetkym
vita v hlave, preco to urobila. Lebo nikto iny, ale prave ona ta poslala za
mreZe.

- Co?

- Ved' hovorim. Tato Koral ta vlastne udala. Nikoho to neprekvapilo,
vSetci predsa vedia, Ze ¢arodeji ta maju v zuboch. A tu zrazu bumbac -
Carodejka ta z nicoho ni¢ vykipi z basy, kam si sa predtym dostal vdaka
nej. Celé mesto...

- Vietci? Celé mesto? Co to tu taras, Blyskac?

- Pouzivam metafory a parafrazy. Netvar sa, Ze to nevies, ved ma po-
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znas. Prirodzene, Ze nie ,,celé mesto*, ale iba niektori lepsie informovani,
blizki vladnucim kruhom.

- A ty akoZe patris tiez medzi tych, ¢o st blizko?

- Uhadol si. Ferrant je mo6j bratranec, syn brata mojho otca. PriSiel som
k nemu na navstevu, teda ako k pribuznému. A dozvedel som sa o tvojej
afére. OkamzZite som sa za teba zarucil, o tom hadam nepochybujes. Rucil
som za tvoju poctivost. Porozpraval som o Yennefer...

- To ti pekne dakujem.

- Ten sarkazmus si odpust. Musel som o nej porozpravat, aby som
bratrancovi vysvetlil, Ze miestna ¢arodejka ta ohovara a ocliernuje zo
ziarlivosti a zavisti. Ze celé to obvinenie je falo$né, Ze ty sa nikdy neznizis
k finan¢nym machindcidm. Vdaka tomu, Ze som sa do veci vloZil, Ferrant
de Lettenhove, kralovsky zalobca, hodnostou najvyssi straZca zakona, je
uZ presvedceny o tvojej nevine...

- Nemal som veru taky pocit, - skonstatoval Geralt. - Skér naopak. Bral
som to tak, Ze mi neveri. Ani v zalezitosti idajnej sprenevery, ani v pri-
pade zmiznutia mecov. Pocul si, ¢o hovoril o dékazoch? Dékazy su preii-
ho fetis. D6kazom sprenevery bude teda udanie a dokazom mystifikacie
o kradezi mecov podpis Gerlanda z Ryblie v registri. A eSte ten vyraz,
ked' ma vystrihal pred opustenim mesta...

- Naozaj mu krivdis, - vyhlasil Blyskac. - Poznam ho lepsie ako ty. To,
Ze za teba ruc¢im, ma pre neho vyssiu cenu nez tucet podhodenych déka-
zov. A vystrihal ta opravnene. PreCo sme sa, on a ja, ponahlali na straz-
nicu? Aby sme ti zabranili narobit dalSie hliposti! Tvrdis, Ze ta niekto
krivo obvinuje, vyraba falosSné dokazy? Nedavaj teda tomu niekomu do
ruk dokaz, ktory by bol nespochybnitelny. A takym by bol utek.

- MozZno aj mas pravdu, - zdrahavo suhlasil Geralt, - ale instinkt mi
nasepkava Cosi iné. Musim zduchnut, neZ ma tu celkom neznicia! Najprv
vazenie, potom kaucia, hned’ na to mece... Co bude nasledovat’? Doglaka,
bez meca sa citim ako... Ako slimak bez ulity.

- Podl'a m6jho nazoru mas zbytocné obavy. Vari je v meste malo obcho-
dov? Mavni rukou nad tymi mec¢mi a kudp si iné.

- A keby ti ukradli tvoju lutnu? Ziskanu, pokial’ si pamatam, za pomer-
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ne dramatickych okolnosti? Nerozéulil by si sa? Mavol by si rukou? Siel
by si si kiipit’ ini do obchodu za rohom?

Blyskac instinktivne stisol rukou lutnu a vyplasene sa poobzeral na-
okolo. Nikto z okoloiducich vSak nevyzeral ako potencialny zlodej hu-
dobnych nastrojov, neprejavoval nezdravy zaujem o jeho lutnu.

- Nuz, mas pravdu, - vydychol si. - Chapem. Tak ako moja lutna, aj tvoje
mece su iste svojho druhu jedine¢né a nenahraditelné. Navyse... ako si to
povedal? Zacarované? Vyvolavajuce magickll impotenciu... DoCerta, Ge-
ralt! To mi hovoris teraz? Ved’ som ta pomerne ¢asto sprevadzal, mal som
tie mece na dosah ruky! Ba obcas aj bliZsie! Teraz je vSetko jasné, teraz
chapem... V poslednom ¢ase som mal, ancisa, isté problémy...

- Upokoj sa. To s tou impotenciou je len bajka. Vymyslel som si ju na
pockanie a ratal som s tym, Ze sa to rozchyri a zlodej sa zlakne...

- Ak sa zlakne, mozno mece pohodi niekam na hnoj, - skonStatoval
triezvo bard, este stale trocha bledy. - A nikdy by si ich nenaSiel. RadSej
to nechaj na méjho bratranca Ferranta. Je tu zalobcom uZ celé roky, ma
celt armadu vySetrovatelov, agentov a Spiénov. Najdu zlodeja ¢o nevi-
diet, uvidis.

- Ak tu este je, - zaSkripal zubami zaklina¢. - Mohol zdichnut, ked’ som
sedel v base. Ako sa vola ta ¢arodejka, vdaka ktorej som sa tam dostal?

- Lytta Neyd alias Koral. Viem si domysliet, kamosko, co mas v plane,
ale nemyslim, Ze je to ten najlepsi napad. Je to Carodejka. Striga a Zenska
v jednom baleni, slovom, celkom cudzi druh, ktory sa vymyka racional-
nemu poznaniu; funguje podla principov a mechanizmov nepochopitel-
nych pre normélnych muzov. Co ti mam napokon hovorit, sim to dobre
vie$, mas v tejto oblasti bohaté skiisenosti... Co to je za ramus?

Ako sa tak bezcielne potikali po uliciach, dostali sa nedaleko names-
ticka, odkial’ zaznieval jednotvarny buchot kladiv. Ako vyslo najavo, fun-
govala tu velka debnarska dieliia. Tesne pri chodniku sa pod striesSkami
vrstvili narovnané siahy vysusenych duzok na sudy. Odtial'to, prenasané
bosymi paholkami, putovali dizky na stoly, kde ich upeviiovali $pecial-
nymi kobylkami a opractvali obojru¢nymi noZmi. Opracované duzky
potom pokracovali k dal§im remeselnikom, ti ich upravovali na dlhych
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hoblovacich laviciach, pricom nad nimi stali rozkro¢mo, aZ po clenky za-
boreni v hoblinach. Hotové duzky sa dostavali do rik debnarom, ktori
ich skladali dokopy. Geralt sa chvilu pozeral, ako pod tlakom domysel-
nych zverakov a pod skrutkami utahovakov vznika tvar sudka, vzapati
spevneny pomocou nabijanych Zeleznych obruci. Az na ulicu vystrelovala
para z vel'kych kotlov, v ktorych sa sudy naparovali. Z hibky dielne, z dvo-
ra privievalo pach dreva opalovaného na ohni - tam sa sudy vytvrdzovali
pred dal$im opracovavanim.

- Vzdy ked’ vidim stidok, - oznamil Blyskac, - dostanem chut’ na pivo.
Pod'me tuto za roh, pozndm tam jeden sympaticky Senk.

- Chod’ sam. Ja zdjdem za c¢arodejkou. Vidi sa mi, Ze uZ viem, o koho
ide; uZ som ju tu videl. Kde ju ndjdem? Nerob také ksichty, Blyskac. Po-
dla vSetkého je prave ona zdroj a prapric¢ina mojich problémov. Nebu-
dem c¢akat, ako sa udalosti vyvind, péjdem tam a spytam sa priamo. Ne-
mozem zostat tréat’ v tomto mestecku. UZ len preto, Ze smrdim groSom.

- Na toto, - vyhlasil pySne trubadur, - hravo ndjdeme remedium. Ja ta
finanéne podporim... Geralt? Co sa deje?

- Vrat sa k debndrom a prines mi dazku.

- Coze?

- Prines mi dazku. Rychlo.

Ulicku zatarasili traja urasteni drabi, kazdy s predpisovo neoholenou,
Spinavou papulou. Jeden, plecnaty tak, Ze pripominal kvader, drzal v ruke
okovanu palicu, hrubt ako paka lodného vratidla. Druhy, v kozuchu
futrom navrch, stiskal v ruke tesak a za opaskom mal zastréent sekerku
na zahakovanie. Treti, opaleny ako namornik, bol ozbrojeny nebezpecne
vyzerajucim dlhym nozom.

- Hej, ty rivsky zasran! - spustil ten hranaty. - Ako sa citi$ bez mecov za
chrbtom? Ako s holou ritou na mraze, ¢o?

Geralt sa neptistal do debaty. Cakal. Po¢ul, ako sa Blyska¢ dohaduje
s debnarmi o sudovu duzku.

- Chybaju ti zuby, pankhart, ty jedovaty zaklina¢sky had, - pokracoval
hranaty, evidentne najskdsenejsi re¢nik z celej trojice. - Hada bez jedo-
vych zubov sa veru nikto nezlakne! Lebo je vlastne to isté ¢o aj cervik
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alebo ina hnusna pandrava. No a my taku haved’ gniavime ¢iZzmami, roz-
mliazdime ich na kaSu. Aby sa uZ viacej neodvazili vkradat do nasich
miest, medzi poctivych l'udi. Nebudes, veru, hlista jedna, svinit nase ulice
svojim slizom! Nanho, chlapci!

- Geralt! Chytaj!

Zachytil v letku hodenu sudovd duzku, uskocil pred tiderom palice,
sam prilozil hranatému zboku po hlave, zamaval, tresol draba v kozuchu
po lakti, drab zreval a pustil tesak. Zaklina¢ ho udrel do ohybu kolena
a sotil ho, po ¢om prudko uskocil a zasiahol chlapa duZkou do sluchy. Ne-
Cakal, kym lotor padne, a plynulym pohybom sa opat vytocil spod hro-
ziacej okovanej palice; zaroven pleskol utociaceho po prstoch na palici.
Hranaty zarycal od bolesti a palicu vypustil; Geralt ho postupne udrel
po uchuy, do rebier a eSte po druhom uchu. A na zaver ho s rozmachom
kopol do rozkroku. Drab padol a vzapati bol z neho celkom obly chlap -
stacilo, Ze sa zvinul do klbka a dotkol sa ¢elom zeme.

Opéleny, azda najSikovnejsi a najpruznejsi z trojice, sa roztancoval
okolo zaklinaca. N6z si celkom obratne prehadzoval z ruky do ruky, na-
kriz sekal ostrim, titoc¢il na skréenych nohach. Geralt sa bez namahy vy-
hybal iderom, odskakoval, striehol, kedy chlap prediZi krok. V tej chvili
prudkym Svihom latky odrazil noz, piruetou sa preSmykol okolo utoc¢ni-
ka a trafil ho do zatylku. Bitkar padol na kolena a zaklinac ho $vihol daz-
kou po Kkrizoch. Muz po udere zavyl a vystrel sa, no vzapati dostal latkou
poniZe ucha, rovno do nervu, znameho medikom ako priusna zlaza.

- Ujha, - skonstatoval Geralt, ked’ zastal nad zvijajucim sa drabom,
dusiacim sa stonmi a vzlykmi. - To muselo boliet.

Drab v kozuchu vytiahol spoza pasa sekerku, ale nevstaval z kolien;
nevedel, Co robit. Geralt ho zbavil povinnosti rozhodnut’ sa - ovalil ho
duzkou po krku.

Ulickou pribiehali prislusnici mestskej straze, predierali sa pomedzi
postavajucich obsmrdacov. Blyskac na nich dorazal, odvolaval sa na ko-
nexie, horuckovito vysvetloval, kto bol uto¢nik a kto konal iba v sebaob-
rane. Zaklina¢ gestom privolal trubadura.

- Dozri na to, - poziadal ho, - aby tychto lotrov zatvorili. A popros
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bratranca Zalobcu, nech na nich adekvatne pritlaci. Bud mece ukradli oni
sami, alebo ich na to niekto najal. Vedeli, Ze nemam zbrarn, preto sa ma
odvazili napadnut. A dizku vrat debnarom.

- T4 duzku som musel kupit, - priznal sa Blyskac. - A hddam som uro-
bil dobre. Vidim, Ze takymito latami celkom solidne Sibrinkujes. Mal by si
duzku stale nosit so sebou.

- Idem na navstevu k ¢arodejke. To k nej mam ist’ s latou?

- Mas pravdu, - usmial sa trubadir, - na ¢arodejku bude treba nieco
tazSie. Napriklad ojova klanica. Jeden znamy filozof hovorieval: Ked' ide$
za zenou, nezabudni si vziat...

- Blyskac!

- Dobre, dobre, vysvetlim ti, ako sa k tej magicke dostanes. Ale najprv,
ak ti smiem poradit...

-No?

- Z4ajdi do kupela. A k holicovi.



Ddvajte pozor na rozéarovanie, lebo dojmy klamu. Veci su len zriedkakedy
také, aké sa zdaju. A Zeny nikdy.

Blyskac
Pol storocia poézie






KAPITOLA PIATA

Voda v nadrzi fontany sa rozvirila, vzkypela, rozstrekla naokolo zlatisté
kvapky. Lytta Neyd zvana Koral, ¢arodejka, natiahla ruku, vyslabikova-
la stabiliza¢né zaklinadlo. Hladina vody bola zrazu hladka ako zaliata
olejom, pulzovala svetelnymi odleskami. Obraz, spociatku nevyrazny
a zahmleny, sa zaostril a prestal sa chviet, a hoci ho mierne zdeformo-
val pohyb vody, bol jasny a zretelny. Koral sa sklonila. Na hladine videla
Korenny trh, hlavnti mestsku ulicu. A po ulici kracajiceho bielovlasého
muza. Carodejka sa zadivala. Pozorovala obraz. Hladala nejaké ukazova-
tele, detaily. Drobnosti, ktoré by jej umoznili vytvorit' si isudok, predvi-
dat, o sa stane.

Na to, kto je skutoény muz, mala Lytta vyhraneny nazor, formovany
rokmi skusenosti. Rozpoznala skuto¢ného muza aj v mase viac ¢i menej
vydarenych imitacii. Vébec sa pritom nemusela uchylovat k fyzickému
kontaktu; tito metdédu testovania muZnosti povazovala, ako napokon
vacSina ¢arodejok, nielen za trividlnu, ale aj za klamlivy, lebo ¢asto zva-
dzala na bludné cesty. Bezprostredna degustacia, ako to potvrdili viaceré
pokusy, moZno je akym-takym overenim chuti, ale prili§ ¢asto napokon
vyvolava Cosi ako pachut. Nechutenstvo. A palenie zahy. Ba stava sa, Ze aj
davivy reflex.
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Lytta dokazala rozpoznat skuto¢ného muza dokonca aj z dial'ky, na za-
klade drobnych, zdanlivo nepodstatnych naznakov. Skuto¢ny muz, ako
carodejka zistila, sa so zalubou venuje lovu ryb, ale vylucne muskareniu.
Zbiera militarig, erotické grafiky a vlastnorucne zlozené modely plachet-
nic, vratane tych vo flasi, a prazdnych flia$ po drahom pitive je v jeho do-
macnosti vzdy viac ako dost. Dokaze izZasne varit, daria sa mu skuto¢né
veldiela kulinarskeho umenia. No a, vo vS§eobecnosti, uz pri pohlade nar-
ho sa v Zene prebudzaji vSetky mozné chutky.

Zaklinac¢ Geralt, o ktorom carodejka vela pocula a ziskala mnoZstvo in-
formacii, a ktorého prave pozorovala na hladine, spiﬁal, ako sa zdalo, iba
jednu zo spominanych podmienok.

- Mozaik!

- Tu som, pani majsterkal

- Budeme mat hosta. Nech je teda vSetko pripravené a na trovni. Ale
najprv mi prines Saty.

- Cajovt ruzu? Alebo morsku vodu?

- Biele. On je v ¢iernom, pontikneme mu jin a jang. A Crievicky mi vy-
ber také, co budu farebne ladit, radSej s podpatkom, najmenej Styri cély.
Nemd&zem pripustit, aby sa na mna pozeral prili$ zhora.

- Pani majsterka... Tie biele saty...

- No?

- Sa také...

- ... skromné? Bez 0zddb a fandli¢iek? Ech, Mozaik, Mozaik. Vari sa to
nikdy nenaucis?

Vo dverach ho ml¢ky privital izemcisty, bruchaty drab so zlomenym no-
som a prasacimi ockami. Premeral si Geralta od hlavy po paty a potom
eSte raz v opacnom poradi. Navela odsttpil a dal mu pokyn, Ze mdZe
vojst.

V predizbe ¢akalo dievca s hladko vycesanymi, priam ulizanymi vlas-
mi. Bez slova, len gestom, ho pozvalo dale;j.
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Vstupil rovno na kvetmi obrastené patio so Spliechajiicou fontanou
uprostred. Vo fontane stala mramorova socha nahej tancujuicej dievciny,
Ci skor dievcatka, aspon podla sotva rozvinutych druhotnych pohlavnych
znakov. Okrem toho, Ze soska bola vytesana majstrovskym dlatom, pu-
tala pozornost este jednym detailom - s podstavcom ju spajal iba jeden
bod: palec na nohe. Zaklina¢ skonstatoval, Ze takito konstrukciu nemoz-
no stabilizovat' bez pomoci magie.

- Geralt z Rivie! Zdravim ta. Pod’ dale;j.

Na to, aby carodejku Lyttu Neyd povaZovali za klasicky krasnu, mala
privelmi ostré Crty. Broskyiiovoruzové lic¢idlo, akym si jemne zvyraznila
licne kosti, tato ostrost sice tlmilo, ale celkom nezastrelo. Pery natreté
kordlovym riZom mali vSak takt idedlnu krivku, Ze to bolo az prilis. To
vSak nebolo to podstatné.

Lytta Neyd bola Cervenovlaska. Klasicka, prirodzena ¢ervenovlaska.
TImen3, jasnohrdzava Cerver jej vlasov pripominala letni koZusinu lisky.
Geralt si bol absolutne isty, Ze keby niekto chytil rySav lisku a porovnal
ju s Lyttou, ukazalo by sa, Ze su farebne neodliSitelné. A ako ¢arodejka
pohybovala hlavou, v tej Cerveni sa zapalovali odtiene svetlejsie, Zltkavé,
identické so zableskami v liscej srsti. Tento typ rySavosti spravidla spre-
vadzali pehy, a spravidla ich bolo viac nez dost. Ale na Lytte pehy vobec
nebolo vidiet.

Geralt pocitil nepokoj, zabudnuty a polospiaci, no kdesi v hibke nahle
prebudeny. Mal v povahe zvlastnu a tazko vysvetlitelInu slabost pre cer-
venovlasky, parkrat ho uz prave tato pigmentacia doviedla k tomu, Ze na-
vyvadzal kadejaké hlaposti. Bolo sa teda treba mat na pozore; zaklinac si
to rozhodne zaumienil. Ulohu mal napokon ulahéent. Prave uplynul rok
od chvile, ked ho pachanie hliposti tohto typu prestalo pokuisat.

Eroticky stimulujtica rySavost nebola jedinym atraktivnym atribttom
carodejky. Snehobiele Saty boli skromné a bez akychkolvek 0zddb, a to
malo svoj ucel, ucel opodstatneny a bez najmensich pochybnosti zdmer-
ny. Jednoduchost nerozptylovala pozornost divaka, sistredovala ju na
atraktivnu postavu. A na hlboky vystrih. Stru¢ne povedané: v Dobrej
knihe proroka Lobodu, v jej ilustrovanom vydani by mohla Lytta Neyd
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